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TR hy o jiiany TR Eun= !
virgen sobre- miraré-fijamente y-qué para-mis-ojos corté Pacto
H1330 H0995 H4100 H3772  H1285

HICE pacto con mis ojos: ;cémo pues habia yo de pensar en virgen?

R T merm o Dwpe o aipy o phm
desde-las-alturas de-Shadai y-herencia de-arriba de-Eloah porcion Y-qué
H4791 H7706 H5159 H4605 H0433 H4100

Porque ¢qué galardén me daria de arriba Dios, y qué heredad el Omnipotente de las alturas?

N oD =l owo ™ o7
iniquidad para-hacedores-de- y-extrafieza para-el-perverso calamidad Acaso-no-
H0205 H6466 H5235 H5767 H0343 H3808

¢No hay quebrantamiento para el impio, y extrafiamiento para los que obran iniquidad?

ST CTRE o R7T Y N NG
cuenta mis-pasos y-todos- mis-caminos ve él Acaso-no-
H6806 H3605 H1870 H7200  H1931  H3808

¢No ve él mis caminos, y cuenta todos mis pasos?

P e Ty won) Npoomy TR mN
mi-pie engafio hacia- y-se-apresuré vanidad con-  caminé Si-
H7272 H4820 H7723 H1980

Si anduve con mentira, y si mi pie se apresuré a engafio,

RNy TN YT PIS TaNeR 2P
mi-integridad Eloah y-sepa justicia en-balanzas-de- Me-pese
H8538 HO0433  H3045 H6664 H3976 H8254

Péseme Dios en balanzas de justicia, y conocera mi integridad.

25 TIooTR W™ TIE w s men oy
mi-corazén caminé mis-o0jos y-tras el-camino de- mi-paso se-desvié Si
H1980 H1870 H5186

2 owe  pa1 Ead
P mancha se-pegé y-en-mis-palmas
H1692 H3709

Si mis pasos se apartaron del camino, y si mi corazén se fué tras mis ojos, y si algo se apegd & mis manos,

Sy "RINE) = v R
serdn-desarraigados y-mis-descendientes comerd y-otro Sembraré
H8327 H6631 H0398 HO312 H2232

Siembre yo, y otro coma, y mis verduras sean arrancadas.
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acechi mi-préjimo puerta-de- y-junto-a- mujer por- mi-corazén se-sedujo Si-
H0693 H7453 H6607 H0802
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Si fué mi corazén engafiado acerca de mujer, y si estuve acechando a la puerta de mi projimo:

I P> T YR e qmen 10
otros se-inclinen y-sobre-ella mi-esposa para-otro Muela
H0312 H3766 H0802 HO312 H2912

Muela para otro mi mujer, y sobre ella otros se encorven.
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de-jueces iniquidad (y-él) [y-ella] maldad (ella) [éN Porque-
H6414 H5771 H1931 H1931 H2154 H1992 H1931

Porque es maldad é iniquidad, que han de castigar los jueces.
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desarraigara mi-cosecha y-en-toda- devora Abadén hasta- ella fuego Porque
H8327 H8393 H3605 H0398 HO011 H5704 H1931  HO784

Porque es fuego que devoraria hasta el sepulcro, y desarraigaria toda mi hacienda.

STy DI DIRN] IR mEUR oRmy oy 13
conmigo en-su-litigio y-mi-sierva mi-siervo juicio-de- desprecié Si-
H5978 H7378 HO519 H5650 H4941

Si hubiera tenido en poco el derecho de mi siervo y de mi sierva, cuando ellos pleitearan conmigo,

Y PR T oy OR ™2 Teps, T 14
le-responderé qué  visite y-cuando- El se-levante cuando- haré Y-qué
H7725 H4100 H0410 H4100

¢Qué haria yo cuando Dios se levantase? y cuando él visitara, ;qué le responderia yo?

R =R = My W el N5 15
uno en-matriz  y-nos-formé lo-hizo me-hizo en-el-vientre Acaso-no-
H0259  H7358 H0990 H3808

El que en el vientre me hizo a mi, ¢no lo hizo a éI? ;y no nos dispuso uno mismo en la matriz?

TN TEROS T 09T pEmR RN BN 6
consumi  viuda y-ojos-de- pobres del-deseo-de- impedi Si-
H3615 H0490 H1800 H2656 H4513

Si estorbé el contento de los pobres, é hice desfallecer los ojos de la viuda;

S-i=l- =1y = I = P > =
de-él  huérfano comié y-no- solo mi-bocado  Y-comi
H3490 HO0398  H3808  HO905 H0398

Y si comi mi bocado solo, y no comié de él el huérfano;
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la-guié mi-madre y-desde-vientre-de- como-padre me-cri6 desde-mi-juventud Porque
H5148 H0517 H0990 HO001 H1431

(Porque desde mi mocedad crecié conmigo como con padre, y desde el vientre de mi madre fui guia de la viuda;)

7iaNS o3 Y v han TN NS Es 19
para-el-necesitado cobertura y-no-hay vestido por-falta-de- pereciendo vi Si-
H0034 H3682 H0369 H3830 H1097 H0006 H7200

Si he visto que pereciera alguno sin vestido, y al menesteroso sin cobertura;
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se-calent6 mis-ovejas y-de-lana-de- (sus-lomos) [sus-lomos] me-bendijeron no Si-
H2552 H3532 H1488 H2504 H2504 H1288 H3808

Si no me bendijeron sus lomos, y del vellén de mis ovejas se calentaron;

i ! W R T oy oy Cnigun o
mi-ayuda en-la-puerta vi porque- mi-mano huérfano contra- agité Si-
H5833 H8179 H7200 H3027 H3490

Si alcé contra el huérfano mi mano, aunque viese que me ayudarian en la puerta;

RN TR v iz mpown 202

se-quiebre de-su-cafia y-mi-brazo caiga del-omédplato Mi-hombro

H7665 H7070 H0248 H5307 H7929 H3802

Mi espalda se caiga de mi hombro, y mi brazo sea quebrado de mi canilla.

Do NS innn 2 OR x> I
puedo no y-de-su-majestad  El calamidad-de- para-mi terror Porque
H3201 H3808 H7613 HO410  HO0343 H0413 H6343

Porque temi el castigo de Dios, contra cuya alteza yo no tendria poder.

RcEl ani= S nr 200 Sl e
mi-seguridad  dije y-al-oro-fino mi-confianza oro puse  Si-
H4009 H0559 H3800 H3689 H2091

Si puse en oro mi esperanza, y dije al oro: Mi confianza eres tu;

ST TRR MRs o 2 TR mhpy DN
mi-mano hall6  abundante y-porque- mi-riqueza mucha porque- me-alegré Si-
H3027 H4672  H3524 H2428 H8055

Si me alegré de que mi hacienda se multiplicase, y de que mi mano hallase mucho;

A T s - T L N n
andando preciosa y-luna brillaba porque Iuz Vi Si-
H1980 H3368 H3394 H0216  H7200

Si he mirado al sol cuando resplandecia, y 4 la luna cuando iba hermosa,

- pUm b glye= nen

mi-boca mi-mano y-besé mi-corazén en-secreto Y-se-sedujo

H6310 H3027
Y mi corazdén se engafo en secreto, y mi boca besé mi mano:

oepn 987 Twme e he -

\

de-arriba al-El menti  porque- de-jueces iniquidad este También-

H4605 HO0410 H3584 H6416 H5771 H1931 H1571

Esto también fuera maldad juzgada; porque habria negado al Dios soberano.

Y Wgn 7P R R ga== by oM
mal lo-hall6 porque- y-me-exalté mi-enemigo en-ruina-de- me-alegré Si-
H4672 H5782 H8130 H6365 H8055

Si me alegré en el quebrantamiento del que me aborrecia, y me regocijé cuando le hallé el mal;

R TRND R~ N> mny N

su-alma con-maldicion para-pedir mi-paladar a-pecar di Y-no-

H5315 H0423 H7592 H2441 H2398 H5414  H3808
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(Que ni aun entregué al pecado mi paladar, pidiendo maldicién para su alma;)

O e T R, TIRY N7 DN
no de-su-carne dard Quién- mi-tienda hombres-de- dijeron no Si-
H3808  H1320 H5414  H4310 HO168 H4962 HO559 H3808
;0303
nos-saciamos
H7646

Cuando mis domésticos decian: jQuién nos diese de su carne! nunca nos hartariamos.

ey TWe 0T ™ e N png
abro al-viajero mis-puertas forastero pas6-noche no-  Afuera
HO734 H1616 H3808  H2351

El extranjero no tenia fuera la noche; mis puertas abria al caminante.

Ny i Tit e o2 YD DN
mi-iniquidad en-mi-seno  para-esconder mis-transgresiones como-Adan cubri  Si-
H5771 H2243 H2934 H6588 HO121 H3680

Si encubri, como los hombres mis prevaricaciones, escondiendo en mi seno mi iniquidad;

NS oW DinEYn Mo MR T piew R
no-  y-callé me-espanté clanes y-desprecio-de- grande multitud temi Porque
H3808 H2865 H4940 H0937 H6206
DR N3N
puerta sali
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Porque quebrantaba & la gran multitud, y el menosprecio de las familias me atemorizé, y callé, y no sali de mi

puerta:
0 R N~ e A= - (O AN
y-libro me-responderd Shadai mi-sefial he-aqui- a-mi oyente a-mi dard- Quién
H7706 H8420 H2005 H8085 H5414  H4310
ﬂ;sj wng@ :D;'
mi-litigio hombre-de- escribié
H7379 H0376 H3789

iQuién me diera quien me oyese! He aqui mi impresién es que el Omnipotente testificaria por mi, aunque mi

adversario me hiciera el proceso.

S 1 B Ty N o
para-mi coronas lo-ataré lo-llevaré mi-hombro sobre- no Si-
H5850 H6029 H5375 H7926 H3808

Ciertamente yo lo llevaria sobre mi hombro, y me lo ataria en lugar de corona.

PRRIRN ™H O ThrouTw Wy 90
me-acercaré-a-él principe como- le-declararé mis-pasos NuUmero-de-
H7126 H5057 H3644 H5046 H6806 H4557

Yo le contaria el niUmero de mis pasos, y como principe me llegaria a él.
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lloran sus-surcos y-juntos clama mi-tierra contra-mi  Si-
H1058 H8525 H2199  HO127

Si mi tierra clama contra mi, y lloran todos sus surcos;
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exhalé sus-duefios y-alma-de- plata sin-  comi su-fuerza Si-
H5301 H1167 H5315 H3701 H1097 HO398

Si comi su sustancia sin dinero, 6 afligi el alma de sus duefios;

s N2 bk oM min N M Do 40
terminaron maleza cebada y-en-lugar-de- espino salga trigo  En-lugar-de-
H8552 H0890 H8184 H8478 H2336 H3318  H2406  H8478

al 2R 2T
P Iyov palabras-de-
HO0347  H1697

En lugar de trigo me nazcan abrojos, y espinas en lugar de cebada. Acadbanse las palabras de Job.
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